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K U R Y E R  L I T E W S K I .
G A Z E T A  U R Z Ę D O W A .

Вилъиа. П я т н и ц а . 5-го О к т я б р я — 1834 — W iln o . P ią tek . 5-ga P aździernika .

В Н У Т Р Е Н Н І Я  И З В Ѣ С Т ІЯ .  W IA D O M O Ś C I K R A J O W E .

Санкт пет ербургъ , 2І-го С ент ября .
В ы с о ч а й ш и м и  1'раматами Всемилостивѣйше 

пожалованы Кавалерами ордена Се. С т анислава і-й  
ст епени , Полномочный Министръ при Тегеранскомъ 
Дворѣ, Генералъ-Маіоръ Графъ Симонигъ (і8-го Ав
густа), Директоръ и Коммендантъ города Гатчины, 
Генералъ-Маіоръ Роопъ і-й  (29-го Августа), К орпу
са Инженеровъ Путей Сообщенія Генералъ-Маіоры 
Д евят кинъ  и Чернобров/іинъ; Генералъ-Маіоры, К о 
мандиры полковъ Лейбъ-Гвардіи: Е гер с к аго , фопъ- 
МолЯеръ^ Гренадерскаго, Липолс»сеъ / гі. п фішллнд- 
окаю , Офросммовъ 5 -й  (5Ъ-го Августа); Дѣйствитель
ные Статскіе Совѣтники, Одесскій Градоначальникъ 
Левш инъ , и Екатеринославскій  Гражданскій Губер
наторъ Лонгиновъ  (4-го Сентября); j -й  ст епени : К о 
мандиръ і-й Бригады 5-й Легкой Кавалерійской Ди
визіи, Генералъ-М аіоръ Баронъ В р а нгель  2-й  (26-го 
Августа) ; Корпуса Инженеровъ П утей  Сообщенія, 
Генералъ-М аіоръ Л ихардовъ  (29-го А втуста ); Гвар
дейскаго Экипажа Капитанъ і-го ранга , флигель- 
Адъютантъ Римскій-.Корсаковъ  (5о-го Августа); Та
врическій  Губернскій Предводитель Дворянства, Дѣй
ствительный Статскій Совѣтникъ Ваш ліаковъ , и П ра
витель К анцеляр іи  Новороссійскаго и Бессарабска
го Генералъ-Губернатора, Статскій Совѣтникъ ф абръ  
(4-го Сентября).

— Въ четвертокъ, 2о-го Сентября, происходило въ 
здѣшнемъ Университетѣ торжественное собраніе, у- 
достренное посѣщеніемъ многихъ почетныхъ особъ. 
Секретарь Университетекаго^Совѣта, Г. Ординарный 
Профессоръ Б ут ы р ск ій , открылъ засѣданіе чтеніемъ 
краткаго обозрѣнія дѣйствій Университета и его 0 - 
к РУга>въ теченіе 1855— 1834 Академическаго года. М ѣ
сто не позволяетъ намъ войти въ подробное разсмо
трѣніе этого любопытнаго о тч ета : м ы , съ сожалѣ
ніемъ, должны ограничиться краткою выпискою. Об
щее число учащ ихся по всѣмъ тремъ факультетамъ 
было 206; вновь поступившихъ въ Университетъ 5 і, 
а продолжавшихъ въ ономъ ученіе 176; получившихъ, 
по окончаніи курса, учены я степени и званія 56, о- 
ставившихъ Университетъ по собственному желанію 
до окончанія курса 6. Въ Комитетѣ испытанія граж 
данскихъ чиновниковъ подвергались экзамену і5 ч. 
и, изъ нихъ 4 получили аттестаты; въ Комитетѣ и- 
спытанія домашнихъ учителей 5 і, снабжены свидѣ
тельствами 27 ч. (въ томъ числѣ иностранцевъ іу и 
Р у сск и х ъ  подданныхъ 8).— С. Петербургскій  Учеб
ный Округъ состоитъ, какъ извѣстно, изъ шести Ди
рекцій Училищъ: С. Петербургской, Псковской, Н ов
городской, Вологодской, Олонецкой и Архангельской; 
въ теченіе минувшаго Академическаго года всѣхъ у- 
чебныхъ заведеніи въ семъ Округѣ находилось: Гим
назій 8 , Уѣздныхъ Училищъ 4 8 , П риходскихъ  66, 
частн ы хъ  97, итого  219; Пансіоновъ при Гимназіяхъ
5. Изъ сихъ учебныхъ заведеніи въ 1853 году вы 
было 2,962 ученика, въ томъ числѣ: по окончаніи ку р 
са ученія съ правами (предоставленными воспитан
никамъ бывшихъ Благороднаго Пансіона и В ысш а
го Училища) 25, безъ правъ съ аттестатами і 45; до 
окончанія курса, по волѣ родителей, 2, і 36; исключе-

S a n k t-P e te rsb u rg , dnia  24 W rześn ia .
P rzez  N a j w y ż s z e  Res krypta Nayłaskawiey 

mianowani zostali Kawalerami orderu Sw . S ta n is ła w a  
igo stopnia  : Pełnomocny Minister przy  Dworze T e -  
herańskim , Jenerał-M ajor Hrabia S im bn icz  (18 Sier
pnia), D yrektor i Komendant miasta Gatćzyny, Jenera ł-  
Major R oop  is zy  (29 S ierpnia) , Korpusu Inżynierów 
Kommunikacyi dróg, Jenerał-Majorowie B iew ia tn in  i 
C zernohrowkin  ; Jenerał-Majorovvie, Komendanci pół- 
ków Leyb-Gwardyi: Strzeleckiego, Von-M ollery  G re -  
nadyerskiego N ikoła jew  iszy  i Finlandzkiego , O frosi- 
inow 5ci (3o Sierpnia); Rzeczywiści Radcy Stanu, Rząd
ca miasta Odessy L ew szyn , i Ekaterynosław ski Cywil
ny Gubernator Rongiąow  (4 W rześnia) ;  2go stopnia : 
Komendant iszey Brygady 5tey Iekkiey kormey dyw i- 
zyi Jenera ł  - Major Baron W ran g e ł  2gi (26 Sierpnia); 
Korpusu Inżynierów kommunikacyi dróg, Jenera ł-M a
jor Lichardow  (29 Sierpnia); Gwardyyskiego Ekwipażu 
Kapitan iszey rangi, Skrzydłowy-Adjutant; R im sk i-K o r - 
saków  (5o Sierpnia); Taurycki Gubernialcy Marszałek 
Rzeozy wisty Radca Stanu B aszm akow  , i Narządzający 
Kaucellaryę Noworossyyskiego i Bessarabskiego Jene- 
rał-Gnbernatora Radca Stanu Fabr (4 W rześnia).

— VVe czwartek 20 W rześn ia ,  odbyło się w tu te j 
szym Uniwersytecie uroczyste posiedzenie, zaszczycone 
bytnością wielu szanownych osób. Sekretarz Rady U- 
niwersytetu, P .  Professor Z w yczajny  B u ty rsk i , odkry ł 
posiedzenie , czytajęc krótki rys czynności Uniwersy
tetu i jego okręgu w ciggu i 853 ■— i 834 akademickiego 
roku. Miejsce nie dozwala* nam weyśe' w  szczegółowy 
rozbiór tego ciekawego zdania sprawy: z żalem ogra
n i c z m y  się krótkim  wyciągiem. Ogólna liczba uczą- 
cych się we wszystkich trzech oddziałach była 206; no
woprzybyłych do Uniwersytetu 5 i , a kontynujęcych 
w nim swe nauki 176; uczniów 36 po ukończeniu kursu  
otrzymało uczone stopnie ,. 6 opuściło Uniwersytet ъ 
własne у chęci przed końcem x kursu. W  Komitecie dla 
etami 11 u Cywilnych Urzędników było examinowanych 
i 5 osób, z których 4 dano pa ten ta ; w Komitecie dla 
ехатіпп domowych nauczycie]i 51, z k tórych opatrze
ni świadectwami 27 osób (w tey liczbie cudzoziemców 
ig, a Rossyyskich poddanych 8). —- Petersburski Nau
kowy Okręg składa się, jak wiadomo, z 6ciu Dyrekcyy 
Szkół: P e te rsb u rsk ie j  , P sk o w sk ie j ,  Nowgorodzkiey, 
Wołogodzkiey, Ołoneckiey i Arch angielskiej; w prze
ciągu upłyniouego Szkolnego roku wszystkich Nauko
wych Zakładów w tym Okręgu było : Gimnazyy 8, 
Szkół powiatowych 4 8 , Parafialnych 66, prywatnych 
97, w ogóle 219 ; Pensyonów przy Gimnazyach 5. Z 
tych naukowych zakładów w roku 1835 wyszło ucz
niów 2,962, w tey liczbie: po skończonym kursie nauk 
z przywilejami (nadanemi uczniom byłego Szlacbente- 
go Pensyonu i wyższey Szkoły) 25, bez przywilejów ze 
świadectwami i 45, przed ukończeniem kursu z woli ro 
dziców* 2,156; usunięci za złe prowadzenie się 4. (W y -  
dalający się po skończeniu kursu należy po w iększe j  
części do stanu Dworzan i kupieckiego , a przed
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н ы  за дурное поведеніе 4. (Выбывшіе по оконча
ніи курса принадлежатъ болѣе къ сословію дворянъ 
и  купцевъ, а до окончанія онаго къ состоянію мѣщанъ 
и  разночинцевъ.) Въ і 855 году поступило въ учеб
н ы я  заведенія С. Петербургскаго Округа 5, і і 8 уче- 
никовъ,— въ томъ числѣ 898 изъ дворянъ, 02 изъ ду
ховнаго званія, 484 изъ купцевъ, 552 изъ мѣщанъ, і , і 4о 
изъ разночинцевъ и 12 незаконнорожденныхъ. Общее 
число учащ ихся въ Округѣ было : мужескаго пола 
7,025, женскаго 858, всего 8,781 ; оно относится къ 
народонаселенію шести Губерній, составляющихъ U- 
крѵгъ, какъ , - 547. - Э т а  пропорція покажется весь
м а налою, но надобно Замѣтить, что здѣсь не гово- 
рится объ ученикахъ, состоящихъ въ училищахъ ду
ховныхъ, военныхъ и принадлежащихъ къ другимъ 
Министерствамъ.— По окончаніи сего отчета, чита
н ы  были: Г. Экстраординарнымъ Профессоромъ J 7- 
ст рлловымъ  Разсужденіе: О состояніи современной  
И сторической Крит ики въ JPоссіи, и Г» Ординарнымъ 
Профессоромъ фиш еромъ , Разсужденіе на француз
скомъ языкѣ: Sur la marchc de la  civilisation en Rus
sie, et sur la par t  que doit у prendre la Philosophie. Н а 
конецъ провозглашены были имена вновь избранныхъ 
П очетны хъ Членовъ и окончившихъ курсъ  Студен
товъ, которымъ розданы шпаги. (Ctie. JIz.)

końcem jego, do stanu mieszczan i róźnoczyńców). W  
roku  1833 weszło w naukowe Z akłady P e tersbursk ie
go Okręgu 5, n 8 uczniów,— w tey liczbie 898 z Dworzan, 
S2 ze stanu duchownego, 484 z kupców, 552 z mie
szczan, 1, i4o z róźnoczyńców , i 12 nieprawnie zrodzo
nych. Ogólna liczba uczących się w Okręgu była: płci 
męzkiey 7,923, żeńskiey 858, w ogóle 8,781; to ma sto
sunek z ludnością 6ciu Guberniy, stanowiących O kręg 
jak  1 — 54y. — Ta proporcya zdaje się bydź bardzo m a
łą, lecz trzeba pamiętać, że tu się nie mówi o uczniach, 
znaydujących się w szkołach duchownych» wnysk owych 
i do Ministeryow różnych należących. — Po  skończeniu 
tego zdania sprawy, czytana była przez P .  JN adzwyczayne- 
go Professora Ustriałowa  razprawa: O sian ie  terazn iey- 
szey kry tyk i h istory czney w R ossy i, i p rzez  P. Zwyczay- 
negi) Professora F iszera  rozprawa w języku Francuzkim: 
Sur la m arche de la cm lisa t ion  en Russie , et sur la 
pa r t  que doit у prendre la Philosophie. "W końcu o- 
głoszme zostały nazwiska nowo wybranych Honorowych 
Człońtów i studentów, k tórzy  ukończyli nauki, i któ
rym rozdane były szpady.

У казы  П равит ельст вую щ аго Сената^.
Г. Вице-Канцлеръ препроводилъ къ Г. Мини

стру  Ю стиціи копіи и переводы Декларацій, раз
мѣченныхъ между имъ и пребывающимъ здѣсь Н и 
дерландскимъ Посланникомъ Барономъ Геккереномъ, 
о взаимной отмѣнѣ вычета съ переводимыхъ за гра
ницу наслѣдственныхъ и другихъ имѣній, принад
лежащ ихъ Россійскимъ и Нидерландскимъ поддан
нымъ. П омянуты я копіи и переводы Г. Министръ 
Юстиціи предложилъ Правительствующему Сена
ту  для учиненія надлежащихъ , кому слѣдуетъ, по 
сему предмету предписаній.

Переводъ съ ф р а н ц узск а го .
Д е к л а р а ц і я .

П р о  В е л и ч е с т в о  И м п е р а т о р ъ  Всероссій
скій указомъ, даннымъ Правительствующему Сена
ту  во 2 день Ію ня і 8з 5 года, В ы с о ч а й ш е  повелѣвъ 
соизволилъ: „Производимый въ казну Государствен
ную вычетъ за вывозъ и переводъ за границу на
слѣдственныхъ и другихъ имѣній иностранцевъ от
мѣнить въ пользу подданныхъ тѣхъ Державъ, ко
торые взаимно постановятъ во владѣніяхъ своихъ 
таковую же отмѣну въ пользу Россійскихъ поддан
ныхъ .44 Дабы дѣйствіе сего указа простиралось от
нынѣ же и на подданныхъ Его Величества Коро
л я  Нидерландскаго, нижеподписавшійся Чрезвычай
н ы й  Посланникъ и Полномочный Министръ Его Ве
личества К ороля Нидерландскаго симъ объявляетъ 
именемъ своего Правительства, что вышеозначен
ны й  вычетъ не производится и не будетъ произво
димъ въ Королевствѣ Нидерландскомъ съ наслѣд
ственныхъ и другихъ имѣній, доставшихся или при
надлежащихъ Россійскимъ подданнымъ , и что от
мѣна онаго въ пользу ихъ будетъ имѣть полное и 
совершенное свое дѣйствіе не только во всѣхъ бу
дущихъ сл у ч ая х ъ , но даже и во всяцомъ такомъ 
случаѣ , когда отмѣненный вычетъ не произведенъ 
еще дѣйствительно и окончательно до дня подписа
н ія  сей Деклараціи.

Въ удостовѣреніе чего настоящая Декларація, 
имѣющая быть размѣненною на таковую же со сто
роны Министерства Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В е
л и ч е с т в а ,  коею утверждается совершенное взаим- 
ство для подданныхъ Королевства Нидерландскаго, 
подписана имъ въ приложеніемъ печати герба его. 
С. П етербургъ $'$ Іюня 1854.

(М. П.) (Подпис.) Баронъ Теккеренъ.
Переводъ съ ф ранцузскаго .

Д е к л а р а ц і я .

Е г о  В е л и ч е с т в о  И м п е р а т о р ъ  Всероссій
скій указомъ, даннымъ Правительствующему Сена
ту  во 2-й день Іюня 182З года , В ы с о ч а й ш е  пове
лѣть соизволилъ: „Производимый въ казну Государ
ственную вычетъ за вывозъ и переводъ за границу 
наслѣдственныхъ и другихъ имѣній иностранцевъ, 
отмѣнить въ пользу подданныхъ тѣхъ Державъ, ко
торы я взаимно постановятъ во владѣніяхъ своихъ 
таковую же отмѣну въ пользу Россійскихъ поддан
н ы х ъ .44 А  какъ Чрезвычайный Посланникъ и Пол
номочный Министръ Его Величества Короля Н и 
дерландскаго, Баронъ Геккеренъ , данною сего дня 
Деклараціею объявилъ именемъ своего Правитель
ства и въ силу даннаго ему на то полномочія, что 
вышеозначенный вычетъ не производится и не бу
детъ производивъ въ Королевствѣ Нидерландскомъ 
съ наслѣдственныхъ и другихъ имѣній, доставших
ся или принадлежащихъ Россійскимъ подданнымъ,

Ukazy R ządzącego  Senatu..
Р . W ice-K anclerz  przesłał do P .  Ministra spra

wiedliwości kopie i tłumaczenia z oświadczeń, wymie
nionych między nim i przebywającym tu  Niderlandzkim 
Posłem Baronem Ilęk k e ren em , o wzajemnem zniesie
niu po trąc ań z przewożonych za granicę sukcessyynych 
i innych majątków, należących do Bossyyskich i N ider
landzkich poddanych. Rzeczone kopie i tłumaczenia 
P . Minister Sprawiedliwości przesłał do .Rządzącego Se
natu dla uczynienia potrzebnych, do kogo co należy, w  
tym wględzie rozporządzeń.

Tłum aczenie z Francuzkiego.
O  Ś W  I  Ą D C Z E N I E .

J ego  C e s a r s k a  M o ś ć ,  C e s a r z ; "Wszech Ros
syi Ukazem danym Rządącemu Senatowi w  dniu 2 C zerw 
ca 1825 ro k u ,  N a y w y ź e y  rozkazać r a c z y ł : ., Czynione 
do Skarbu Państwa potrącanie za wywożenie i przeno
szenie za granicę sukcessyynego i innego majątku cu
dzoziemców znieść na korzyść poddany.cli tych Mo
ca rs tw ,  które wzajemnie ustanowią w kra jach  swoich 
takież zniesienie na korzyść Rossyyskich poddanych.46 
Żeby skutki tego ukazu rozciągały się od tąd i na pod
danych Jego K ró lew sk iey  Mości K róla  N iderlandzk ie
go, niżey podpisany Nadzwyczayny Poseł i Pełnomocny 
Minister Jego K rólewskiey Mości K róla N iderlandzkie
go ninieyszem oświadcza w  imieniu swojego R ządu , że 
wyżey pomicnione potrącanie nic czyni się i czynić się 
nie będzie w Królewstwie Niderlandzkiem  z sukcessyy
nego i innego m ajątku, spadającego albo należącego do 
Rossyyskich poddanych, i że zniesienie jego na korzyść 
ich, będzie zupełne nietylko we wszystkich następnych 
przypadkach, ale nawet i w każdem tak iem  zdarzeniu, 
kiedy zniesione potrącenie nieuskutecznio ne rzeczyw i
ście , i ostatecznie , do dnia podpisania n.inieyszego 0- 
świadczenia.

Na dowód czego ninieysze oświadczenie, mające 
bydź zamienionem na takież ze strony M inisteryum J e g o  
C e s a r s k i e y  M o ś c i , przez które utw ierdza się zu
pełna wzajemność dla poddanych K ró lew stw a N ider
landzkiego , podpisane przezeń z przyłożeniem herbu  jego 
pieczęci. Petersburg  Czerwca i 854 roku.

(M. P .) (Podpisano) R a ro n  H ekkeren .
T łam aczenie z F rancuzkiego.

O ś w i a d c z e n i e .
J e g o  C e s a r s k a  M o ś ć , C e s a r z  W sz ech  Ros

syi Ukazem danym Rządzącemu Senatowi w dniu 2 Czerw
ca 1825 roku, Naywyźey rozkazać r a c z y ł : ,, Pobierane 
do Skarbu Państw a potrącanie za wywożenie i p rzepro
wadzanie za granicę sukcessyynego i innego majątku 
cudzoziemców, znieść na korzyść poddanych tych Mo
carstw', które wzajemnie postanowią takież zniesienie w 
Państwach swoich .na korzyść Rossyyskich poddanych.46 
A gdy nadzwyczayny Poseł i Pełnomocny Minister Jego 
Królewskiey Mości K ró la  Niderlandzkiego, Baron H ek - 
k e r e n , danem dziś oświadczeniem objawił w imieniu 
swojego Rządu i na mocy danego mu na to pełnomocni
ctwa , że wyż rzeczone potrącanie nie pobiera się i po
bierać się nie będzie w Królestw ie Niderlandzkiem od 
sukcessyynego i innego majątku, spadłego albo należą
cego do Rossyyskich poddanych; niżby więc podpisany 
W ic e  Kapclerz , umocowany do tego przez J ego C e
s a r s k ą  M o ś ć ,  Nay miłości wszego swojego P a n a , ni-
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то нижеподписавшійся Вице-Канцлеръ, уполномочен
ный къ тому Е г о  В е л и ч е с т в о м ъ  И м п е р а т о -> 
р о м ъ , Всемилостивѣйшимъ Г о с у д а р е м ъ  его, симъ 
объявляетъ , что поелику изображенное въ выш еу
помянутомъ указѣ условіе совершенно соблюдено 
Правительствомъ Его Величества К ороля  Нидер
ландскаго, то сей указъ будетъ имѣть полное и со
вершенное свое дѣйствіе для подданныхъ Нидерланд
скихъ не только во всѣхъ будущихъ случаяхъ, но 
даже и во всякомъ такомъ случаѣ, когда отмѣнен
н ы й  помянутымъ указомъ вычетъ не произведенъ 
еще дѣйствительно и окончательно до дня подписа
н ія  сей Деклараціи.

Въ удостовѣреніе чего онъ подписалъ насто
ящ ую  Декларацію, имѣющую быть размѣненною, на 
Декларацію Барона Геккерена, утвердивъ оную пе
чатью герба своего. С. П етербургъ | |  Іюня 1834.

(М. П.) (Гіодп.) Месселъродъ. {Спб. В .)

—  K U R Y E R  L I T E W S K I .  №  80._________
nieyszem oświadcza, źe ponieważ wyrażony w  wyż po- 
mienionym Ukazie warunek zupełnie zachowany ze stro
ny Rządu Jego Królew skiey Mości K ró la  Niderlandz
kiego , Ukaz więc ten będzie miał zupełną swoję moc 
względnie poddanych Niderlandzkich, nietylko we wszy
stkich następnych przypadkach , ale nawet i w  każdem 
takie'm zdarzeniu, kiedy zniesione przez rzeczony ukaz 
potrącenie nie zostało spełnione rzeczywiście i ostate
cznie do dnia podpisania.ninieyszego oświadczenia.

Na dowód czego podpisał on ninieysze oświadcze
n i e ,  mające się zamienić na oświadczenie Barona II  ek- 
kerena ,  stwierdziwszy je pieczęcią herbu swojego. P e r  
tersburg Czerwca 1834.

(M. P .) (Podpisano) N esselrode. (G. S . P .)

В ъ прошедшемъ мѣсяцѣ скончался въ С. П етер
бургѣ , Дѣйствительный Тайный Совѣтникъ, Членъ 
Государственнаго Совѣта и Кавалеръ К нязь  Д лексбй  
Млексбевигъ Д олгоруковъ , на 6о году отъ рожденія. 
Н а  17-мъ году вступилъ онъ въ службу, и 45 года 
вѣрою и правдою служилъ Ц а р ю  и Отечеству. Сим
бирская Губернія, коей онъ былъ Начальникомъ, не 
только до сихъ поръ, но еще и на долго сохранитъ 
его память. Москва, гдѣ онъ также былъ Губерна
торомъ , равномѣрно умѣла цѣнить его правосудіе, 
безпристрастіе и неусыпныя попеченія. Въ 1817 го
ду сдѣланъ онъ былъ Сенаторомъ, и въ сей должно
сти нѣсколько разъ былъ избираемъ въ Бозѣ почива
ющимъ И м п е р а т о р о м ъ  А Л Е К С А Н Д Р О М Ъ  и н ы 
нѣ Царствующимъ Г о с у д а р е м ъ  для обревизованія 
нѣсколькихъ Губерній. Въ концѣ 1826 года Г осу
д а р ю  И м п е р а т о р у  благоугодно было назначить 
его Товарищемъ Министра Юстиціи , а потомъ по
ручено ему управленіе симъ Министерствомъ. Съ 
свойственнымъ ему усерд іем ъ , онъ занялся новою 
должностію, но труды сіи, дѣйствуя слишкомъ силь
но на его здоровье, разстроили оное до такой степе
ни, что по прошествіи двухъ лѣтъ, онъ увидѣлъ се
бя принужденнымъ просить Всемилостивѣйшаго у- 
вольненія отъ службы. Тогда Г  о с у д а г  іо И м п е , 
р а т о р у  угодно было назначить его Членомъ Г осу
дарственнаго Совѣта. Съ того времени, хотя  силы 
его укрѣпились отъ пользованія минеральными во
дами, и , казалось , обѣщали ему старость глубокую 
и спокойную въ кругу  дѣтей и внуковъ, но 4-го А в
густа онъ почувствовалъ начало болѣзни, воспаленіе 
въ печени, а і і-го ударъ прекратилъ жизнь его. Дѣ
ятельная и добродѣтельная память объ немъ останет
ся  драгоцѣнна для ближнихъ, и долго будетъ благо
словляема большимъ числомъ людей, имъ облагодѣ- 
тельствованныхъ. {С іе . JIz.)

В а р ш а в а  , у-го Октября.
Третьяго  дня около полудни Его Сіятельство 

I  енералъ-фельдмаршалъ К нязь  Варшавскій, прини
малъ поздравленія знатныхъ особъ, во множествѣ 
собравшихся. {Dz. Р .)

И Н О С Т Р А Н Н Ы Я  и з в ѣ с т ія . “
П р у с с і я .

Б ер л и н ъ , і-го О ктября.
Въ силу договора отъ іЗ-го М ая і 854 , на 

дняхъ обнародованнаго, Его Свѣтлость Герцогъ Сак- 
сенъ-Лобургъ-Рот тскій,уступилъ отдѣльное свое Г ер
цогство Л ихтенбергъ , лежащее въ прежнимъ депар
таментѣ рѣки Сааръ  (по левому берегу Рейна) и за
ключающее 20,000 жителей, Его Величеству Королю 
П русском у, за годовой доходъ 80,000 талеровъ П р у с 
скихъ . Отдача во владѣніе сего Герцогства, и вве
деніе въ немъ Королевско-Прусскаго Правленія, дол
жно послѣдовать въ двѣ недѣли послѣ замѣны рати
фикаціи, совершенной въ Берлинѣ 12-го числа сего 
мѣсяца. {Dz. Pow.)

W  przeszłym miesiącu zakończył życie w St. P e 
tersburgu Rzeczywisty Tayny Radca , Członek R ady  
Państwa i K aw aler,  Xiąże Аіеху Alexiejewięz D ołho - 
rukow  , mający 60 la t  wieku. W  roku lytym ży
cia wstąpił do służby, i 43 lala wiernie służył C e s a 
r z o w i  i Oyczyznie. Gubernia Symbirska , w  k tó rey  
b y ł  Naczelnikiem, nie tylko do tychczas, lecz i na długo 
jeszcze zachowa go w  pamięci. Moskwa , gdzie także 
by ł  Gubernatorem, równie umiała cenić jego sprawie
dliwość, bezstronność i niezmordowane starania. ЛѴ ro
k u  1817 wyniesiony był na godność Senatorską , i  w  
tym  obowiązku wiele razy by ł  wybierany przez w Bo
gu spoczywającego I m p e r a t o r a  A L E  X  AND R A  i 
dziś Panującego C e s a r z a , dla obejrzenia n ie
k tórych Guberniy. P rz y  końcu roku 1826 podobało 
się. J ego G e s a r s k i e y  M o ś c i  przeznaczyć go na 
Towarzysza Ministra Sprawiedliwości, a potem powie
rzono mu zarządzenie tern Ministerstwem. Ze zw ycza j
ną gorliwością zajął się on nowym swym obowiązkiem, 
lecz ta praca, silnie działając na jego zdrowie, zni
szczyła je do tego stopnia, iż pa  upłynieniu dwóch lat,  
zmuszony był prosić o Najłaskaw sze uwolnienie od 
obowiązku. Wtenczas J ego С ę s ar  s k i  ey M o śc  i  po
dobało się mianować go Członkiem Rady Państwa. Od 
tego czasu, chociaż siły  jego wzmocniły się użyciem 
wód mineralnych, i zdawało się, obiecywały mu pożną 
i spokojną starość w gronie dzieci i wnuków, lecz 4go 
Sierpnia uczuł początek swojey choroby, zapalenie w ą
troby, a l ig o  ароріехуа skróciła dni życia jego. P a 
mięć o jego czynach i cnotach zostanie nazawsze w ser
cach bliźnich, i długo będzie błogosławiona przez w ięk
szą część ludzi, osypanych jego dobrodzieystwy. (P .  P .)

W arszaw a, у  P aździern ika .
Onegday przed  południem na pokojach zamko

w ych  , JO. Je n e ra ł  Feldmarszałek Xią£e W arszaw 
sk i ,  przyymował powitania znakomitych Osób, nader 
licznie zebranych. (D. P.)

W IA D O M O Ś C I Z A G R A N IC Z N E .
P  R U S S Y.

B e r lin  , dnia  1 P a źd ziern ika .
Mocą trak ta tu , zawartego dnia i 3 Maja 1854, a te- 

mi dniami ogłoszonego, JO. Xiążę Sachsen-K oburg-G o- 
tha  odstąpił Xięztwo swe udzielne Lichtenberg, poło
żone w daw niejszym  Departamencie rzeki S a a r  (na le 
wym brzegu Renu) i liczące 20,000 mieszkańców, N.K ró 
lowi Pruskiem u, za roczny dochod 80,000 talarów p ru 
skich. Oddanie w posiadłość Xię?.twa tego, i zap row a
dzenie w niem Rządu K róle wsko-Pruskiego, nastąpić ma 
we 2 tygodnie po wymianie ra ty f ik ac j i ,  k tóra  się od
była w B erlin ie  dnia 12 b. m. (Ł). P .)

Н и д е р л а н д ы .
Л ліст ердам ъ , 18-го Сентября.

Вооруженіе кораблей и покупка оружіи въ раз
н ы х ъ  I  олландскихъ городахъ для Донъ К ар л о с а п р о 
изводятся довольно успѣшно. Правительство не одо- 
бряетъ сего явно, но соблюдаетъ въ семъ случаѣ стро
гій  неутралитетъ. (D z .P .)

И с п а н і я .
ЛТадритъ , іу-го С ент ября.

Слышно , что Генералу М и н і  предложено на
чальство надъ сѣверною арміею, и что Г. Зарко-делъ- 
В а л л е  откажется отъ званія Военнаго М и ни стра , а 
1 енералъ В альдесъ  будетъ преемникомъ его.

Четыре батальона здѣшняго гарнизона назначе
ны въ возмутившіяся провинціи, не могли нредири-

N i d e r ł a n d y .
^dm szterdam , 18 W rześn ia .

Uzbrajanie okrętów i zakup broni w różnych mia
stach hollenderskich dla D on Carlosa , idą dosyć po
myślnie. Rząd nieupowaźnia wprawdzie do nich o- 
tw arcie ; ale też w tey mierze n a jw ięk szą  zachowuje 
neutralność. {D. P  )

H i s z p a n i a .
M a d r y t , dnia  /7  W rześnia .

Słychać, iż Jenerałow i M in a  ofiarowano dowódz
two nad armią północną, i że Fan Z arco  del Valle  
złoży urząd Ministra woyny, a Jenera ł  F a ld ez  będzie 
następcą jego.

— Cztery bataliony załogi tu teyszby , przeznaczone 
do powstałych prowincyy, nie mogły udadź się w po-

Ж
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пять похода отъ недостатка денегъ , ибо  ̂Министръ 
финансовъ не выдалъ требуемыхъ на сеи предметъ 
2 ді и .л іоновъ реаловъ, {Dz. I  -)

chód dla braku pieniędzy, gdyż M inister skarbu nie- 
da ł  zadanych tym celem 2 milionów realów. (D .P .)

Г р е ц і я .
Л а вги гл , -i5-го Сентября.

Двадцать восемь Начальниковъ Поликаревъ Ру~ 
мелш скихъ получило въ Греческой арміи чины Полно- 
ковниковъ, Майоровъ иди Капитановъ. ,

__  В ч е р а  ввечеру арестованъ здѣсь Полковникъ Ко-
лергисъ ,возвратившійся за нѣсколько дней изъ зазагра- 
нмцы. (D z. Р .) _________ .

. G r e c y  а .
N a u p lia , dn ia  і 5 W rześn ia .

Dwódziestu ośmiu dowódzców Paiikąrów Rum e- 
liyskich , otrzymało w woysku Greckiem  stopień Pół» 
kowników, Majorów lub K apitanów .

— W czora  wieczorem aresztowano tu  Półkow nika 
K alergis, k tóry  przed k ilku  dniami w róc ił  zza grani
cy. (Dz. P .) ______ ’

И  т А Л І  Я.
Р и м ъ , i 6-го Сентября.

Маркизъ Толедо  привезъ іЗ-го с. м. къ Донъ 
Мигѵэ ію депеши, заставившіе его въ тотъ же день вве
ч е р у  отправиться въ Т е н у  у .  Говорятъ, что онъ вскорѣ 
возвратится сюда, и будетъ жить въ готели, который 
нанялъ. Свита его состоящая изъ 70 особъ, дѣлаетъ 
приготовленія, предзнаменующія долговременнее его 
з д ѣ с ь  пребываніе.

__ Г-жа Л ет иція  Б о н а п а р т е , начавшая т  годъ
жизни, страдала не давно крампомъ; но опасность ми
новалась. П ри  всѣхъ страданіяхъ, разсудокъ ея си
ленъ: она любитъ говорить о счастливыхъ временахъ 
жизни своей. Братъ  ея, Кардиналъ (р еш ъ , всяк ія  
день у  нее бываетъ. {Dz. Р .)

W  L O C H Y .
R zym  , dn ia  16 W rześn ia .

M argrabia Toledo przywiózł dnia i 3 b. m. D on  
M iguelow i depesze, które skłoniły  go, iż jeszcze tegoż 
samego dnia wieczorem wyjechał do Genui. Słychać, 
iż wkrótce tu powróci, i mieszkać będzie w pałacu, 
k tóry  najął. Orszak jego , złożony z 70 kilku osób, 
czyni przysposobienia, oznaczające długi pobyt.

— Patii L etycya B o n a p a rte , która tego lata zaczę
ła 84ty rok życia swego, chorowała niedawno na kurcz; 
lecz niebezpieczeństwo już minęło. Mimo cierpień, u- 
mysł je у jest zawsze żywy; lubi mówić o szczęśliwych 
czasach życia swego. Brat jey, K a rd y n a ł  P e s c h : co- 
dzień ją odwiedza. (D. P .)

, В е л и к о б р и т а н і я  и  И р л а н д і я .
Лондонъ , s i -го Сентября.

И м п е р а т о р с к о - Р о с с і й с к і й  корабль, подъ началь
ствомъ Капитана Ш а н т с а , недавно прибылъ изъ 
Кронштадта въ Портсмутъ; онъ отплылъ іб-го чи
сла и шесть дней пробылъ въ Копенгагенѣ. Онъ отпра
вляется въ Литку и въ пристань С. Петра и Павла 
въ Камчаткѣ. Капитанъ ПІантсъ Адъютантъ К н я 
зя Меньшикова. Въ Портсмутѣ приглашенъ онъ былъ 
къ  обѣду Адмирала Вилліямса. Корабль иймерика въ 
і 85і году объѣхалъ кругомъ свѣтъ. Везетъ много

численные припасы и шерстянныя издѣлія для Р ос
с ійскихъ  гарнизоновъ въ Калифорніи и К ^м іыічсѣ.

— Въ газетахъ напечатано послѣднее письмо скон
чавшейся Инфантины Донны ф ранциски  къ супру
гу  ея Дону К а р л о с у , слѣдующаго содержанія : „ Я  
сегодня еще очень слаба, но не смотря на страданія 
пишу къ вамъ, ибо возлюбленный мой повелитель го
ворилъ м н ѣ , что неполученіе отъ насъ извѣстій бу
детъ для него тягостнѣе всѣхъ трудностей и опасно
стей, коимъ онъ ежедневно подвергается. Дѣти на
ши здоровы, и чтобы порадовать Васъ, посреди пре
терпѣваемыхъ вами лишеній, сообщаю вамъ, что не
давно они не хотѣли ѣхать въ Лондонъ, но говори
ли: М ы  выѣдемъ изъ Портсмута только для того, что
бы возвратиться къ нашему родителю; если же еще 
болѣе удалимся отъ него, то позже будемъ получать 
его письма; не хотимъ оставить ни Портсмута , ни 
матушки. Они и правы, что не хотятъ оставить ме
ня, ибо со времени вашего отъѣзда, только Богъ, дѣ
ти и справедливое дѣло наше поддерживаютъ мою на
дежду. — Вы говорите , что находите успокоеніе въ 
опасной жизни, которую ведете: Я  охотно вѣрю это
му. Въ исполненіи долга находимъ мы успокоеніе. 
Сверхъ того есть и другое утѣшеніе , доставляемое 
намъ вѣрными и преданными подданными. Скажи
те мужественному З ум а ла ка р р егви  и храбрымъ е- 
го воинамъ , что супруга и дѣти ваши каждое утро 
и каждый вечеръ молятъ Бога, чтобы Господь вои
телей принялъ ихъ подъ Свой покровъ и сохранилъ 
ихъ на многія лѣта. — Н е знаю , чего мнѣ недоста
етъ , можетъ быть отечественнаго воздуха , но чув
ствую , что оъ каждымъ днемъ становлюсь слабѣе. 
Горестно было бы умереть далеко отъ васъ и отъ 
Испаніи; но да будетъ воля Господня. Я  не буду сѣ
товать, лишь бы ваша жизнь сохранена бідла для бла
га нашего народа. Прощайте. Молю Ц аря  Царей, 
да защититъ васъ отъ ударовъ враговъ. Дѣти наши 
вмѣстѣ со мною цѣлуютъ вашу руку, столь храбро дѣй
ствующую мечемъ въ защиту правъ иашихъЛ* \С пб. Б .)

W i e l k a  B r y t a n i a  i  I r l a n d y a .
ТопЩ/&і dnia  24 W rześn ia .

■ C e s a r s  k o -B ossy у ski ok'ręt s łm eryka , pod do
wództwem Kapitana Shan ts , przybył nie dawno z K ron- 
szta d tu  do P ortsm ou th ; w yp łynął  dnia 16 i 6 dni za
trzym ał się w Kopenhadze. Ud*je się do L u k i , oraz 
portu S. Piotra i Pawła w Kamczatce. Kapitan ''hants  
jest Adjutantem Xięcia Men ź у ko a. W  P ortsm ou th  
b y ł  zaproszony na obiad u Admirała W illiam s. Okręt 
yim eryh a  odbył roku 18З1 żeglugę naokoło świata. XX ie- 
zie znaczne zapasy i wyroby wełniane dla załóg Ros
sy yskich w Kalifornii i  Kamczatce. (D. P .)

— W  gazetach tuteyszych w ydrukow any  jest osta
tn i  list /.uiarłey Donny Franciszki do męża swego Don 
Carl osa, w brzmieniu następującem: , ,D zisiam  jeszcze  
bardzo słaba  , ale pomimo cierpień piszę do Ciebie, 
bo ulubiony móy rozkazodawca powiadał mi, że nieo
trzymanie od nas wiadomości, cięższem jest dla niego 
nad wszystkie trudy  i niebezpieczeństw a, na które co- 
dzień się naraża. Dzieci nasze są zdrowe, i żeby Cię 
ucieszyć , wpośrzód znoszenia pozbawienia w szystkie
go, donoszę Ci, że nie dawno one nie chciały jechać 
do Londynu, mówiąc.- wyjedziemy z Portsm outh  dla 
tego tylko, ażeby powrócić do naszego oyca , a kiedy 
daley jeszcze od niego się oddalemy, to późnie у od n ie
go listy otrzymywać będziemy ; nie chcemy odjeżdżać 
ani z Portsmouth, ani od Mamuni. Mają tez słuszność, 
że nie chcą mię opuszczać , bo od czasu twojego w y 
jazdu, tylko Bóg, dzieci i sprawiedliwość nasz.ey spra
w y utrzymują moją nadzieję.— Piszesz , że znajdujesz 
uspokojenie w niebezpieczeństwach życia , jakie teraz 
prowadzisz. Chętnie temu wierzę. W  dopełnieniu po
winności swey znay duje człowiek uspokojenie. Jest je
szcze druga pociecha , którą nam dają nasi wierni i 
poświęceni poddani. Powiedz mężnemu Z u m a la C d r - 
reg u y  i walecznym jego wojownikom, że małżonka i 
dzieci twoje każdego rana i każdego wieczora proszą 
Brga , ażeby Pan zastępów przyjął ich pod swoją o- 
piekę i zachował na mnogie lata. — Sama nie wiem, 
czego mi nie dostaje, może oyczystego pow ietrza , ale 
czuję, że ćodzień staję się słabszą. Bolesna byłaby u- 
mierać daleko od Ciebie i od Hiszpanii, ale niech hę 
dzie wola Pańska. Nie będę smutna, byleby życie tw o
je było zachowane dla dobra naszego ludu. Bądź zdrów. 
Modlę się do Króla K ró ló w , ażeby zachował Cię od 
pocisków nieprzyjaciół. Dzieci nasze razem ze mną ca
łują rękę twoją, tak mężnie działającą orężem w obro
nie praw naszych.16 (G. S. P,)

ф г  А H Ц Г Я.
Парижъ, 24-го С ент ября.

Одинъ изъ здѣшнихъ журналовъ пишетъ : „П о
теря , каковую притерпѣли Парижскіе расчетчики 
отъ Іюля мѣсяца въ Государственныхъ Испанскихъ 
ассигнаціяхъ, простирается до 200 мидіоновъ фран
ковъ. Потеря въ сихъ же ассигнаціяхъ въ Лондонѣ со
ставляетъ 120 миліоновъ франковъ, въ Берлинѣ 46 ми- 
л’іонобъ,въ Ф ранкфуртѣ 70 милліоновъ, въ Антверпенѣ 
5о милліоновъ, въ Брюсселѣ і 5 милліоновъ, въ Амстер
дамѣ 5о милліоновъ* ивъ Вѣнѣ іо милліоновъ франковъ. 
Тахши» образомъ вся потеря въ Европѣ простира-

F  R А N С Y А.
P a r y ż , dnia  2І- W rześn ia .

Jeden z tuteyszych dzienników wyraża: „Stratę, 
jaką spekulanci paryzcy ponieśli od miesiąca Lipca 
na papierach skarbow ych hiszpańskich, rachują blizko 
200 milionów franków. Strata na tychże papierach w 
Londynie ma wynosić 120 milionów IV., w Berlinie 
46 milionów, w I  rankforcie 70 milionów, w A n tw e r
pii 3o mil., w B1 uxelli i 5 milion., w Amszterdamie 5o 
milion,, i w W iedn iu  10 milionów franków, a tak ca ł
kowita strata w Europie wy nosiłaby 5oo milion, fran. 
Rachują, iż, gdyby cena papierów skarbowych hiszpaiL



дасьбы  до 5оо милліоновъ франковъ. Говорятъ, что, 
ежели бы Цѣна I  осударственныхъ И спанскихъ асси
гнацій слишкомъ скоро увеличилась, то уронъ былъ 
бы  равномѣрно значителенъ.

G azette  de Р гйпсв  пишетъ: ,,Р одилъ  непреста- 
етъ  опустошать края, сожигать церкви, а т ѣ х ъ , ко
и хъ  считаетъ приверженцами Іѵарла "V* , арестуетъ 
и разстрѣливаетъ: въ С т .-Себаст іанб , гдѣ оставилъ 
ю оо больныхъ , удалилъ Губернатора города и 
Комменданта крѣпости. Подозрѣвая Офицеровъ свое- 
го корпуса, многихъ велѣлъ заключить въ крѣпость, 
а при отбытіи далъ неограниченную власть новому 
Губернатору.,, (Dz. Р .)

26-го С ент ября.
Вчерашній Монитеръ съ Испанской границы 

доноситъ: „Н ѣкій  Р ом агоса , имѣвшій у  себя 5оо,ооо 
франковъ, арестованъ въ Щелъмб. Онъ намѣревался 
сдѣлать возмущеніе въ Каталоніи. Подъ Панкорбо  
было сраженіе гораздо кровопролитнѣе, чѣмъ снача
ла думали; въ ономъ убитъ А рет іо . Алавейскіе йя- 
сургенты, на коихъ напалъ Генералъ М аисо, лишились 
много людей и 5 Офицеровъ. Сіе приключеніе весь
ма важ н о , ибо инсургенты полагали болыиуй) на
дежду на отвлеченіе, которое предприняли въ К асти 
ліи  подъ командою В и л л а р е а л я ,и

— Вчера разнесся здѣсь слухъ, что Ц у м а л а к а р - 
р е гв и  взялъ Елизондо, истребивъ укрѣпленія, Р о д и -  
лемъ  воздвигнутыя.

— Англійскія газеты пишутъ: „Донъ Педро былъ 
весьма болѣнъ. 8-го числа сего м .  находился онъ 
въ опасности лишиться жизни. Сказываютъ, что 
причиною его слабости будто отравленіе ; но врачи 
это оспориваютъ. Его кончина произвела бы дѣйствія 
важнѣйшія.“ Позднѣйшія извѣстія на счетъ И мпе
раторскаго здоровья вполнѣ удовлетворительны.

Н а  здѣшней биржѣ разнесся с л у х ъ , что изъ 
Байонны получено телеграфическое извѣстіе о призна
ніи всѣхъ долговъ, за исключеніемъ занятаго у Реб- 
еа р д а .

— Сего мѣсяца 26-го ч. по утру  собралось мно
жество народа на дорогѣ, по которой имѣла итти па
ровая повозка Г . Д и ц а .  Въ 9 часу на М онмартскомъ  
булеварѣ появилась сія м а ш и н а , видомъ весьма о- 
динаковая , имѣвшая только нѣсколько прислужни
ковъ, и къ которой на веревкахъ были прицѣплены 
два экипажа, путешественниками наполненныя. М а
шина ѣхала какъ въ верхъ  такъ и въ низъ , 
и  съ величайшею удобностію проходила мимо пово
зокъ противъ нея идущихъ. Если иногда она слиш
комъ скоро съ вер х у  въ низъ ѣ х а л а , то умѣ
рял и  ту  поспѣшность ; она труднее шла въ верхъ. 
Зрители поощрили предпринявшаго то дѣло гром
кимъ изъявленіемъ удовольствія.

—- Ц е  прекращается слухъ, что П алаты  соберутся 
въ Ноябрѣ мѣсяцѣ. [Dz. Р .)

— Ученный К онгрессъ  въ Поатье , на который 
собралось 280 человѣкъ, кончилъ свои засѣданія. Въ 
числѣ разныхъ, предложенныхъ ему вопросовъ, раз- 
суждалъ онъ между прочимъ о томъ: полезно ли у- 
потреблять войска на постройку дорогъ ? Вопросъ 
сей рѣшенъ утвердительно. К онгрессъ  изъявилъ ж е
ланіе , чтобы ф ран ц узская  Академія живописи въ 
Римѣ была уничтожена, ибо она не соотвѣтствуетъ 
цѣли «своего учрежденія. П ринято также слѣдую
щ ее опредѣленіе: „К онгрессъ  почитаетъ долгомъ изъ
явить глубокое негодованіе, которое внушаетъ ему 
безнравственность множества литературныхъ произ
веденій послѣдняго времени. Онъ ж елаетъ , чтобы 
писатели, къ какой бы они школѣ ни принадлежа
ли? не удалялись отъ правилъ изящнаго вкуса и чув
ства приличія. Чтобы произвесть въ литературѣ ęie 
Преобразованіе, приглашаетъ онъ къ содѣйствію всѣхъ, 
кто раздѣляетъ, мнѣніе его, что науки и художества 
должны облагороживать чеговѣка.64— Въ будущемъ 
году К онгрессъ  соберется въ Дуэ.

— Г -нъ  Д ит цъ  хотѣлъ сдѣлать вчера публичный 
опытъ надъ изобрѣтенною имъ парового каретою, и 
избралъ для сего дорогу изъ П арижа въ Сенъ-Жер- 
мень. Множество народа собралось посмотрѣть на 
сіе зрѣлище , какъ вдругъ у зн ал и , что опыта не 
будетъ, потому, что Г-нъ Д и т ц ъ , за упущеніе по 
службѣ въ національной гвардіи, долженъ былъ вы 
сидѣть 18 часовъ въ тюрьмѣ и взятъ именно утромъ 
того дня подъ стражу. Обманутые зрители сѣтовали, 
что наказанія не отложили до другаго дня. (Спб. В .)

В айонП а , іу -го  Сент ября .
Донъ К арлосъ  здоровъ; ѣздитъ верхомъ отъ іо 

ДО і з  миль въ горахъ  безъ видимой у стал о сти , по 
крайней мѣрѣ не жалуясь на нее, и разговаривая съ 
солдатами, когда это нужно. Объявилъ непремѣн
ное желаніе воевать дотолѣ, пока малѣйшую будетъ 
имѣть надежду. Въ поведеніи своемъ, кажется, под
ражаетъ онъ Нидерландскому Королю, ^елай  полу-

skich  zby t  nag le  się podniosła  , s t r a ta  b y ła b y  p ra w ie  
znow u ta k  w ie lk a .44

G a ze tte  d e  F ra n c e  pisze: „ R o d il n ieprzosta je  p u 
stoszyć kraju , palić  kościo łów , a ty ch ,  k tó r y c h  poczy> 
tuje  za p rz y c h y ln y c h  sp ra w ie  K a ro la  V ,  każe  a re sz to 
w ać  i  rozstrze lać . W  S t. S eb a stia n , gdzie 1,000 c h o 
r y c h  Zostawił, odd a l i ł  G ub e rn a to ra  miastą i  dowód,zcę 
cy tad e l l i .  M a p o d e j rz e n ie  na o f ice ró w  k o rp u su  sw e 
go; w ie lu  z n ich  kazał osadzie  w  cytadeM i, a w y c h o 
dząc  u d z ie l i ł  n ieogran iczoną  w ład zę  now em u G tihe r-  
na to row i.61

Dnia 26.
W c z o ra y szy  M o n i to r  donosi od g ran ic  bfsżpań* 

skich: „Niejaki R om agosn , k tó r y  m ia ł  p r z y  sobie 3oo,ooo 
t ran .,  został a resztow any w C elm a . Z am ia rem  jego b y 
ło ,  zrobić pow stan ie  w  K a ta lo n i i .  P o d  P an co rb o  s to 
czono bitw ę, k tó ra  b y ła  zaciętszą, niż z początku  m nie
mano, i  w k tó re y  A r e tio  poległ. P o w s ta ń c y  A law ey*  
scy, napadnie**? p rzez  J e n e r a ła  M an so , u t r a c i l i  w i e l s  
lu d z i  i  5 o ficerów . W y p a d e k  ten  jest bardzo w ażn y m , 
g dyż  powstańcy  pok ład a l i  w ie lk ą  nadzieję w  d y w e r -  
e y i , k tó rą  pod  d o w ó d z tw em  F illa re a l  w  K a s ty l i i  u -  
czyn il i .“

— W c z o ra  rozeszła  się t u  pog łoska  , ze Zum alctr 
C a rreg u y  o p an o w a ł  E lisondo , i  zniszczył szańce, k t ó 
re  R o d it z rob ić  kazał.

— Gazety  A ng ie lsk ie  d o n o s z ą : „D on  F ed ro  mocno 
b y ł  s łaby. D nia  8 b. m. b y ł  w n ieb ezp ieczeńs tw ie  za
kończenia  d n i  swoich. M ó w ią  , iż  p rzy czy n ą  słabości 
ma bydź tru c izn a ;  ale lek a rze  tem u zaprzeczają. Sm ie ró  
jego mogłaby mieć nayw azn ieysze  sk u tk i .4* P ó ź n ie js z e  
w iadomości o stan ie  zd row ia  Cesarza, są ze w szech  m ia r  
zaspakajającemi."

— Na gie łdzie  tu teyszey  rozeszła się p o g ło s k a , ż.e z 
B ay o n n y  odebrano  p rzez  te le g ra f  w iadom ość o uznan ia  
w szystk ich  pożyczek, oprócz zaciągnioney u  G u ebh arda .

— D nia  26 b. m. zrana , z e b ra ło  się m nśz tw o  lu d z i  
na  drodze, k tó rą  p rzebydź  m ia ł  powóz p a ro w y  P a n a  
D ie tz . O godzinie g tey  ukaza ła  się na  buleuarze M o n t-  
m a rtre  m ach ina  ta, n a d e r  pojedyńczo w y g ląda jąca , k td -  
r e y  usług iw ało  k i lk u  ty lk o  ludzi,  a do k tó re y  przyeze4* 
p ione b y ły  na  l in ie  d w a  pojazdy, nap e łn io n e  podróźne-  
nli. M ach in a  jechała  ta k  pod  górę, jak  z góry  n a  d ó ł ,  
i z n ay w ięk szą  ła tw ośc ią  omijała pow ozy n a p rz e c iw  
n iey  jadące.^ J e ź l i  czasem n a d e r  p rę d k o  z g ó ry  na  d ó ł  
jechała, można b y ło  zm nieyszyć  tę  szybkość; t r u d n i e j  
szła do góry. W id z ę  zachęcili  p rzeds ięb io rcą  g łośne-  
m i oznakam i zadow olen ia .

—  U trzy m u je  się p eg łoska ,  Że I z b y  zb io rą  eie w  L i 
stopadzie . ( D . P .) ' 4 *

7 ” Zjazd u czonych  w  P o itie rs , na k tó ry  zeb ra ło  się 280 
osób , u k o ń czy ł  swoje posiedzenie. W  liczbie ró ż n y c h  
p rze łożonych  mu z a p y ta ń ,  ro zw aża ł  m iędzy  іп п а щ і : 
czy pożytecznie jest u ż y w a ć  w oyska  d o r o b ie n ia  dróg?. 
P y ta n ie  to rozw iązane zostało z zu p e łn em  p o tw ie rd z e 
niem. Zgromadzenie ośw iadczyło  życzenie  , ażeby  F r a n 
cuzka A k ad em ia  M a la r s tw a  w .Rzymie b y ła  skassow a- 
n ą : S^yż ona n ie  odpow iada ce low i swojego p rzezn a 
czenia. P rzy ję to  tak że  następujące  p o s ta n o w ie n ie : 
„K o n g res  poczytu je  swą powinnością , ośw iadczyć Wiel
k ą  n iep rzy jem n o ść ,  k tó rą  mu s p r a w ia ,  n ieobyczay* 
nosc mnóż tw a pism z ostatn ich  czasów. P rag t i ie  ono, 
ażeby pisarze, do jak iey byko lw iek  szko ły  n a le ż e l i ,  n ie 
od d a la l i  się od p ra w id e ł  dobrego sm aku i  uczuć przy-* 
stoyności. A ż e b y  w p ro w ad z ić  do l i t e r a tu r y  tę  re fo rm ę ,  
zaprasza zgromadzenie k u  pom ocy  w szystk ich , k to  t y ł k a  
dzieli jego zdanie, że n au k i  i  sz tuki, p o w in n y  u sz lache
tn iać  cz łow ieka .41 W  nas tępnym  r o k u  kongress z b ierz* 
się w  Douais. [ G S . P .)

— P. D ie tz  c h c ia ł  w czo ra  zrobić  pub liczne  dośw iad 
czen ie  w yna lez io n ey  praez się p a ro w e y  k a re ty  i  o b r a ł  
do tego drogę z P a ry ż a  do S t .  G erm ain. Z ebra ło  się 
m nóztw o lu d u  na to w id o w is k o , lecz w k ró tc e  dow ie
dzie li  s ię , że dośw iadczenia  n ie  będ z ie ,  dla t e g o ,  £ę 
P .  D itz , Za opuszczenie  powinności w g w a rd y i  narodo- 
yey?. pow in ien  b y ł  w ysiedz ieć  i§  godzin  w  w ięz ien iu  
i  w z ię ty  tego dn ia  r a n o ,  w łaśn ie  areezkewany. U b o le 
w a l i  zw iedzeni w id z o w ie ,  że k a r y  na  dzień  naetem ur 
n ie  odłożono. (G . S. P.) *

B a yo n n a , *y W r z e ś n ia .
/ D on Carlos jest zd rów ; jedzie konno 10 do 12 m il  

w  górach  bez w idocznego  u t ru d z e n ia ,  а р г г у ц а у т п іе у  
bez uskarżan ia  s i ę , i ro zm aw ia  £ ż o łn ie r z a m i , k i e d y  
po trzeba . O św iadczy ł  n iezm ienne  postan o w ien ie  w o 
jow an ia  p o ty  , póki ty lk o  naym nieyszą nadzieję  m ieć  
będz ie .  W  p o s tępow an iu .sw o jem  zdaje się naśladow ać 
K r ó la  J m c i  N id e r lan d zk ieg o ,  chcąc  zyskać czas, а prze*

а
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Л И Т О ВС К  ІЙ  В ѣ с  Т Н  И К Ъ . N° 80. — I*
чіітъ вреіѵія, и мѣшая водворить порядокъ въ И спа
ніи, ожидать благопріятной м и н уты , каковую пред
ставилъ бы случай или перемѣна политики въ Евро
пѣ. Донъ Карлосъ, или по крайней мѣрѣ Интендантъ 
Арміи его, имѣетъ довольно денегъ. Все издержки 
ежедневно простираются до 7,000 долларовъ; солда
ты  однако жъ не имѣютъ ружей и мундировъ, которы
ми, ежели бы снабжены были, получили бы перевѣсъ 
надъ приверженцами Королевы. Зима непрекратшъ 
дѣйствій Карлистовъ, и не ослабитъ ихъ. Холодъ въ 
сей части Испаніи не столь в ел и къ , чтобы могъ о- 
становить военныя дѣйствія. Все поставляетъ въ 
необходимость Испанское Правительство, стараться 
всѣми мѣрами кончить сію войну, ежели не хочетъ, 
чтобы провинціи ' протерпѣли довершенное опусто
шеніе. {В  z. Р .)  _ _ _ _ _ _

П о р т у г а л і я .
Лиссабонъ, іЗ-го Сентября.

Въ засѣданіи П алаты  представителей ю-го ч. 
с. м. -оппозиціею предложены 5 проекта къ закону: 
і) что въ мирное время никакая власть не въ пра

вѣ домогаться поставокъ или транспортовъ отъ лю
дей пар ти ку л яр н ы х ъ , а во время войны имѣютъ 
быть въ томъ изданы правила ; 2.) что всѣ тѣ, ко
торые находились въ службѣ Донъ-Мигуеля, когда 
онъ объявилъ себя К о р о л ем ъ , или которые подпи
сали прошеніе трехъ сословій, никакихъ мѣстъ отъ 
Правительства Донны Маріи получить не могутъ;
5) что продажа національныхъ имѣній должна быть 
пріостановлена впредь до разрѣшенія государствен
н ы х ъ  чиновъ. Потомъ Президентъ спрашивалъ П а 
латы : предстать ли въ Палату Депутату РІизарро 
къ  произвожденію своей защиты. По продолжитель
номъ преніи, большинствомъ 55 баловъ противъ 45 
ему въ томъ отказано. (D. Р.)

Г е р м а н і я .
Ф ранкф урт ъ 2-го Октября.

Вчера по выходѣ изъ биржи мы эстафетою 
получили изъ Парижа извѣстіе, что Испанская Пала
та Прокурадоровъ признала весь заграничный долгъ. 
Сего дня оповѣщено здѣсь слѣдующее увѣдом
леніе изъ Парижа отъ 29-го ^истекшаго Сентября 
мѣсяца:

Телеграф игескал депеш а изъ Б а й о нн ы  2д-го 
Сентября.

Мадритъ аб-го Сентября въ 4 часу по полудни.
французское Посольство при Испанскомъ Дво

рѣ къ Министру Иностранныхъ Дѣлъ.
„П о прекращеніи вчерашняго числа преній от

носительно заграничнаго долга, сегодня Палата П ро
курадоровъ большинствомъ 65 голосовъ противъ 4'7 
приняла первую статью финансоваго плана, которой 
содержаніе слѣдующее:

„Всѣ займы, Правительствомъ въ разныя вре
мена внѣ Государства совершенные, какъ до 1825 
года, такъ и послѣ онаго года , признаетъ долгомъ 
государственнымъ .*4

„Въ слѣдствіе тѣхъ пр іятны хъ извѣстіи, ку р сы  
облигаціи въ Парижской биржѣ увеличились.

---------------  (A .P .S .Z .)
Р а з н ы я  и з в ѣ с т і я .

Засѣданія А нглійскихъ учены хъ въ Эдинбургѣ 
окончились 15-го сего мѣсяца. Болѣе 1,000 жите
лей сего города назначены Членами сего собра
н ія  , въ которое сверхъ того прибыло до 5оо Чле
новъ изъ разныхъ частей Королевства. Самыя за
сѣданія не представляютъ впрочемъ ничего особен
но важнаго. Лордъ Б руггаліъ  присутствовалъ въ по
слѣднемъ изъ нихъ, и благодарилъ иностранцевъ, у- 
д о стоившихъ своимъ посѣщеніемъ собраніе, въ поль
зу котораго онъ также сказалъ нѣсколько словъ. 
Слѣдующія засѣданія назначены въ Августѣ 1835 
года.

— 18-го Сентября происходило въ ПІтутгардѣ пер
вое публичное засѣданіе Общества естествоиспыта
телей и Медиковъ. Наслѣдный П ринцъ съ настав
никомъ своимъ удостоили оное своимъ присутствіемъ. 
Засѣданіе началось рѣчью Президента Г .К ильм ейе-  
р а  ; за симъ Профессоръ Е геръ  прочелъ статуты 
общества; послѣ сего Профессоръ! Виделіанъ  и Дже- 
м елларо  читали разсужденія свои на Латинскомъ 
язы кѣ о нѣкоторыхъ предметахъ Естественной И- 
с т о р іи , а въ заключеніе прочтено было донесеніе 
Коллежскаго Совѣтника (нынѣ Полковника Собо
левскаго) о выдѣлкѣ платины.

— Недавно на Парижскомъ театрѣ [de VOpera) 
дебютировала новая танцовщица Г-жа Эйсслеръ. Она 
принята съ необыкновеннымъ одобреніемъ и всѣ П а
риж скіе  ж урналы  наполнены похвалами сей Ар
тисткѣ. [Спб. В .)

— К орреспондентъ , газета в?з Варшавѣ издавае-

54. — K U R Y E R  L I T E W S K I ,  N« 80._________
szkadza jac ustaleniu rzeczy w Hiszpanii, czekać dogo- 
dney pory, jakąby koley wypadków lub zmiana poli
ty k i  Europeyskiey zrządzić mogła. Don Carlos , lub 
przynay mniey Intendent woyska jego, ma dosyć p ie
niędzy. W ydatk i ną to woysko wynoszę codzieii 7,000 
doi la rów; wszelako żołnierzom brakuje broni i m un
durów, które gdyby mieli, wzięliby przewagę nad stron
nikami Królowey. Zima nie położy końca usiłowaniom 
K aroli stów, i nie osłabi ich znacznie. Mrozy w te у czę
ści- Hiszpanii nie są tak wielkie, aby przeszkadzały dzia
łaniom wojennym. Wszystko to okazuje potrzebę, aby 
Rząd Hiszpański stara ł się wszelkie mi sposobami p rę d 
ko ukończyć tę woynę, jeźli nie chce prowincyi w y 
stawić na zupełną nędzę i spustoszenie. (D .P .)

P o r t u g a l i a .
L isb o n a , dnia  i5 JVrześnia.

Na Sessyi Izby Deputow anych dnia 10 b. m. s tro 
na oppozycyyna podała 5 projekt a do p ra w a : 1) iż pod
czas pokoju żadna władza nie może wymagać rek wi
zy cy i lub transportów od ludzi prywatnych, a w czasie 
woyny mają bydź wydane prawidła w tey mierze; 2) iż 
wszyscy, którzy zostawali w służbie Don Miguela , gdy 
ogłosił się Królem  ; lub podpisali prośbę trzech S ta
nów, nie mają pozyskać żadnych posad od Rządu Don
ny M ary i; 5) iż sprzedaż dóbr narodowych ma bydź 
wstrzymaną aż do rozstrzygnienia Stanów. Prezes za
pytał się potem Iz b y :  czyli Deputow any P iza rro  ma 
stanąć przed kratkami dla obrony swojey. Po długich 
rozprawach większością 53 kresek, przeciw 45 postano
wiono, iż nie ma stanąć. (Dz. Pow.)

N i e m c y .
F ra n k fo r t, dn ia  2 P aździern ika .

YYczora po wyyściu z giełdy otrzymaliśmy przez 
sztafetę wiadomość z Paryża ,  że Hiszpańska Izba P ro -  
kuradorów cały dług zagraniczny uznała. Dzisia ogło
szono tu następującą, pod dniem 29 zeszłego miesiąca z 
Paryża  otrzymaną, wiadomość:

T eleg ra ficzn a  depesza z  B a yo n n y  2p W rześn ia .

Madryt a5 W rześnia o godz. 4 po południu.
Poselstwo Erancuzkie przy Dworze Hiszpańskim 

do M inistra stosunków zewnętrznych.
Po zamknięciu w dniu zawczorayszym rozpraw , 

względem długu zagranicznego, Izha Prokuradorów  w 
dniu dzisieyszyrn, większością głosów 65 przeciwko 4y, 
przyjęła pierwszy a r ty k u ł  planu finansowego, którego 
brzmienie jest następujące:

„ W szy s tk ie  przez Rząd w różnych czasach za 
granicą zaciągnione pożyczk i , równie przed rokiem  
1825 jak i po tym ro k u ,  za dług Stanu uznaje.46

Skutkiem  tych przyjemnych wiadomości, kursa 
papierów na giełdzie Paryzkiey podniosły się.

_________ {A . P .  S .  Z .)

R o z m a i t e  W i a d o m o ś c i .
Posiedzenia A ngielskich uczonych w E dynburgu  

skończyły się i 3 b. m. W ięcey  1,000 mieszkańców tęgo 
miasta naznaczono na Członków zgromadzania, do k tó re 
go nadto przybyło do 5oo Członków z różnych części 
Królestwa. Same posiedzenia nic nie mają szczególniey 
ważnego. Lord Brougham znaydował się na ostatnićm, i 
dziękował cudzoziemcom, którzy za>zczycili obecnością 
swoją zgromadzenie, na pochw ałę którego powiedział 
także słów kilka. Następne posiedzenie przeznaczone w 
Sierpniu i 835 roku .

— 18 W rześn ia  odbyło się w Stutgardzie pierwsze 
publiczne posiedzenie Tow arzystw a badaczów przyro
dzenia i lekarzy, X iążę Następca Tronu z nauczycielem 
swoim zaszczycił je swą obecnością. Posiedzenie otwo
rzone zostało mową Prezydenta P. K ilm e ie r a ; po nim 
Professor E g e r  przeczytał ustawy tow arzystw a; potem 
Professorowie W idem an  i D zem ellaro  czytali rozprawy 
w łacińskim języku o niektórych przedmiotach Hi stor у i 
naturalney, a na zakończenie przeczytane było donie
sienie Radcy Kollegialnego (dziś Półkownika) Sobolew 
skiego o wyrabianiu  platyny.

— Niedawno w Paryzkim teatrze (de POpera) p ier
wszy raz wystąpiła nowa tanecznica Panna E is le r . P rz y 
jęta została ż nadzwyczaynemi ok laskam i, i wszystkie 
paryzkie dzienniki napełnione są jey pochwałami.

( G . S . P .)
Korrespondent, gazeta, w W arszaw ie wychodząca,
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мая въ іуо нумерѣ 28-го 1щ#ня с. ч. помѣстила статью, 
которую тѣмъ охотнѣе переносимъ въ Литовскій Вѣ
стникъ, что почитаемъ таковую очень заниматель
ною для обывателей здѣшняго края; содержаніе оной 
есть слѣдующее:

„Отъ нѣсколькихъ лѣтъ помѣщикъ съ окрестно
стей ІІинска, Г. Осипъ Твардовскій, завелъ и произ
водилъ въ семъ городѣ значительный торгъ солью 
и другими продуктами. 'Н ынѣ желая болѣе распро
странить свое дѣйствованіе, принялъ онъ въ свое со
общество Г. Р . А. М а іо р а , Англійскаго купца , по 
сію пору въ Мемелѣ жительствующаго, которой съ 
нимъ совокупно съ і-го числа Ію ля управлять бу
детъ коммерческимъ домомъ подъ фирмою Твар-^ 
довскій и компанія.—ІЦастливое положеніе Цинска, 
которой, посредствомъ рѣки И р и п е ц и , почти всю 
Л итву протекающей, можетъ имѣть водяное сооб
щеніе со всѣми губерніями той части Россійской 
И м періи  и быть средоточіемъ торговли между Ч е р 
нымъ и Бальтійскимъ морями, можетъ содѣлать изъ 
сего города важное мѣсто внутренней торговли и 
нѣкогда привести оную въ цвѣтущее состояніе. Соль 
изъ К рим скаго  полуострова сухимъ путемъ въ 
К рем енчугъ  отправляемая, оттуда Днепромъ и ІІри- 
пецею идетъ на всѣ пункты  четы рехъ  гу б ер н ій ; 
взаимно вдоль спускается ж елѣзо , дерево и иные 
сы р ы е  и обработанные продукты, которые до са
мой Одессы обѣщаютъ предпріимчивымъ спеку- 
лантамъ выгодную продажу. Потому съ любопыт
ствомъ ожидать будемъ успѣха новыхъ усилій  Г, 
Твардовскаго, въ развитіи промышленности той г у 
берніи, въ которой онъ обитаетъ. Между тѣмъ слѣ
дуетъ ему признательность согражданъ за стара
ніе дать ходъ промышленности, открывающей исто
чникъ новымъ богатствамъ края .64

•— Изъ Н еаполя отъ 6-го Сентября пишутъ: „И з
верженія Везувія хотя уменьшились, однако все еще 
внушаютъ опасеніе. К аж ды й день изъ жерла под
нимаются огромные столбы дыма, сопровождаемые 
время отъ времени сильными ударами. Извѣстный 
чичероне Везувія , Салваторъ , полагаетъ, что еще 
непремѣнно должно послѣдовать сильное изверженіе. 
Предсказаніе сіе онъ основываетъ на томъ, что по
слѣднее изверженіе было слишкомъ незначительно 
въ сравненіи съ массою горючихъ вещ ествъ , тлѣ
ющихъ внутри горы. Въ особенности опасаю тся, 
что лава приметъ направленіе къ  Портичи. Лава, 
остановившаяся l -го числа, достигла до небольшаго 
городка Скафати, лежащаго на С арнѣ , и почти со
вершенно прервала сообщеніе между Полою и К а -  
стелламаре. П р и  послѣднемъ изверженіи около Зоо 
семействъ лишились своего имущества. Для оказа
н ія  имъ пособія, Правительство отпустило 5,ооо 
черв. К ороль  два раза посѣщалъ тѣ мѣста, гдѣ въ 
особенности жители терпятъ нужду, и повсюду ще
дрыми дарами старался облегчить бѣдственное по
ложеніе сихъ несчастныхъ.44

— Въ Брюссельскомъ Монитерѣ напечатано слѣ
дующее: „ іб -го  Н оября 1833 года Голландскіе сол
даты отняли принадлежавшее Бельгійскому кресть
янину изъ Севегума , Іоанну Тиссену , стадо въ уо 
овецъ. П астухъ, пасшій сіе стадо между селенія
ми Севегумъ и Дерие, перешелъ за границу, и былъ 
взятъ двума Голландскими солдатами, захватившими 
и овецъ. Въ послѣдствіи пастухъ былъ отпущенъ, 
а овцы проданы въ Астерѣ. Здѣшнее П равитель
ство, узнавъ о семъ происшествіи, потребовало ди
пломатическимъ путемъ удовлетворенія хозяина ста
да, который нынѣ, по предписанію Гагскаго К аби
нета, вполнѣ вознагражденъ.44

— Послѣдняя половина Августа мѣсяца ознаме
нована была въ южной Германіи, Ш вейцаріи  и И та
ліи сильными бурями, грозами, и происшедшими отъ 
того наводненіями. Грозныя явленія Природы за
ключились изверженіемъ Везувія. Въ N. 79 Вѣст. 
Литов., извѣстили м ы  о послѣдствіяхъ сего извер
женія; теперь сообщаемъ его описаніе, составленное 
очевидцемъ: ,,Н еаполь , Зо-го Августа. Здѣсь случи
лось то, чего мы давно опасались, у ж е  за нѣсколь
ко недѣль предъ симъ исчезла вода въ колодцахъ 
въ Резинѣ, Оттаянѣ и прочихъ селеніяхъ у подно
ж ія  Везувія; это было несомнительнымъ признакомъ 
скораго изверженія. 24-го числа замѣтили въ цен
трѣ горы  малое отверзтіе , изъ котораго вытекала 
лава не въ большомъ количествѣ, но оченьх быстро, 
по направленію къ Боско Тре-Казе. Въ то же са
мое время были слышны во внутренности горы  силь
ный трескъ и броженіе, и въ направленіи Эрмита
жа полились два или три потока лавы; они текли 
чрезъ поля , содѣлавшіяся безплодными отъ предъ- 
идущихъ изверженій. Въ Понѣдельникъ, 25-го чи
сла, казалось, что изверженіе утихло, но въ слѣду
ющій день сцена перемѣнилась изумительнымъ и

K U R Y E R  L I T E W S K I .  № 80.
w Nrze 170, d .28 Czerwca, г. t., umieściła a r tyku ł,  klory  
tym  chętniey do K uryeta  Litewskiego przenosimy, że 
go uważamy cale interessującym dla obywateli kraju 
tuteyszego, a brzmienie jego następujące:

„O d lat k ilku  Pan  Józef Tw ardowski, obyw atel z  
okolic P iń s k a , założył i prowadził w tem mieście zna
czny handel solą i innemi płodami. Chcąc teraz w ięk
szą swym czynnościom nadadź rozciągłość, stowarzyszył 
się z Panem R. A. Major, kupcem Angielskim, dotąd 
w Memlu osiadłym , który  z nim wspólnie od 1 Lipca 
r.  b. domem handlowym pod f i rm ą : Tw ardow ski i spół
k a , kierować będzie. — Szczęśliwe położenie Pińska, 
które za pośrzednictwem rzeki Prypeei, przerzynającey 
całą niemal L itw ę  ze wszystkiemi prowineyami tey  
części Państwa Rossyyskiego, w odną mieć może kom- 
munikacyą i bydź punktem śrzodkowym handlu pomię
dzy morzem Czarnem a Baltyckiem , uczynić może z  
tego miasta ważny punk t handlu  wewnętrznego i p rzy 
prowadzić je kiedyś do świetnego stanu. — Sól z K ry 
mu lądem do Kremienczmka prowadzona, idzie ztam- 
tąd Dnieprem i Prypecia na wszystkie czterech Gu- 
berniy punkta; nawzajem spuszcza się na dół żelazo, 
drzewo i inne surowe i wyrobione płody, które aż do 
Odessy korzystny odbyt spekulantom rokują. Z cieka
wością zatem oczekiwać będziemy skutku nowych P a 
na Twardowskiego usiłowań, w  rozwinięciu przemysłu 
p row incyi, w k tórey  mieszka. Tymczasem należy się 
mu wdzięczność współ-ziomków za popęd przemysłowi, 
k tóry  nadadź usiłuje, nowe bogactw kraju  otwierając 
źrzódio.44

Z Neapolu pod 6 W rześnia p iszą; „  W y h u c h n ie -  
nia Wezuwiuszu , chociaż się wprawdzie zmnieyszyły, 
jednak jeszcze zagrażają niebezpieczeństwem. Każdego 
dnia z otworu jego podnoszą się ogromne słupy  dymu, 
którym kiedy niekiedy mocny łoskot towarzyszy. Z na
jomy przewodnik W ezuwiuszowy, Salwator utrzymuje: 
ze koniecznie powinno jeszcze silne wybuchnienie na
stąpić. Przepowiedzenie swe opiera na tem , iż ostatnie 
wybuchnienie zbyt było małe w porównaniu do mas* 
sy ciał palących się w ew nątrz góry. Szczególniey zaś 
lękają się, że lawa zwróci swóy bieg ku Port iccy .  Lawa, 
która się wstrzymała dnia lgo, dosięgła aż do niew iel
kiego miasteczka Skafatti leżącego nad Sarną i p raw ie  
zupełnie kommunikacyą pomiędzy Nolą i Kaste llamarą 
przerwała. Podczas ostatniego wybuchnienia około З00 
familiy utraciło swe majętności. Bząd tuteyszy, dla 
wspomożenia w tak smutnem położeniu, w ydał im 5,000 
czerwonych złotych. K ró l  dwa razy zw iedzał te miey- 
sca, w których nayw ięcey ucierpieli  mieszkańcy, i 
wszędzie dla ulgi tych  nieszczęśliwych hoyne sypał 
d a r y .46

— W  Monitorze B ruxelsk im  w y d ru k o w an o : „  i6go 
Listopada 18ЗЗ roku Hollenderscy żołnierze zabrali u 
Belgiyskiego wieśniaka z Sewehuma, Jana Tissena stado, 
z 90 owiec złożone. Pesterz pasący to s tado9 między 
wioską Sewehum i D erne przeszedł za granicę i był 
schwytany od dwóch żołnierzy h o l len d e isk ich , k tórzy  
zabrali owce. Następnie pasterza uw oln iono , a owce 
w  Asterze sprzedano. Rząd tuteyszy dowiedziawszy się 
o tem zdarzeniu zażądał drogą dyplomatyczną zadość 
uczynić właścicielowi stada, który  teraz z rozkazu G a
binetu Hagskiego zupełnie jest wynagrodzony.44

— Ostatnia połowa S ie rpn ia  oznaczona by ła  w po
łudniowych Niemczech, Szwaycaryi i we W łoszech 
silnymi burzami i  nawałnicami, i w ynikłem i z ląd po
wodziami. Straszne zjawiska natury  zakończyły się w y- 
buchnieniem Wezuwiusza. W  Nrze 79 K ur.  L it .  u- 
wiadomiliśmy o następstwach tego w ybuchnien ia , te 
raz udzielamy opisanie, skreślone przez naocznego w i
dza. „ Neapol 3o Sierpnia. T u  ziściło się to ,  cze
gośmy się oddawna lękali. Już  od k ilku  tygodni przed
tem znikła woda w studniach w R ez in ie , Ottajanie i 
innych  wsiach, u spodu góry W ezuw iusza ; to było  nie 
wątpliw ym  znakiem prędkiego wybuchnienia. 2± dnia 
postrzeżono we śrzodku góry mały o tw ó r , z którego 
wypływ ała jawa w małey i lo śc i , lecz bardzo szybko, 
w kierunku do Bosko T re-K aze. W  tymże czasie u- 
ałyszano wewnątrz gpry silny łoskot i h u k , a w k ie
ru n k u  do Ermitaża polały się dwa albo trzy potoki l a 
wy, płynące przez po la , które były  bezpłodne od u- 
przednich wybuchnięń. W  Poniedziałek 25go dnia 
zdało się, iż wybuchnienie uspokoiło się ; lecz dnia n a 
stępującego scena się przemieniła dziwnym i okropnym 
sposobem. Już w  roku 1828 uformował się we w nętrz
nościach góry nowy k ra te r ,  napełniający mało pomału

>4
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ужаснымъ образомъ. Уже съ 182В года образовал
ся во внутренности горы  новый кратеръ, наполнив
шій мало по малу огромную пропасть , имѣвшую 
около двухъ верстъ длины, произведенную послѣд
нимъ большимъ изверженіемъ въ 1822 году, и на
конецъ поднявшійся надвѣсти футовъ выше стара
го кратера, такъ, что изъ Неаполя его можно бы
ло видѣть весьма ясно. Сей малый Везувій, какъ 
его называли, провалился 26-го числа поутру съ 
ужаснымъ трескомъ, и на мѣстѣ его появилась о- 
громная черная туча, грозно поднимавшаяся все вы
ше и выше; она затмила солнце, и Ьсыпала прони
цательными мелкимъ дождемъ пепла не только бли
жайш ія окрестности волкана, но и Неаполь и Пав- 
зилиппу. Раскаленная масса, заключенная въ слиш
комъ тѣсномъ пространствѣ, нашла выходъ въ сре
динѣ г о р ы , почти въ трехъ миляхъ подъ Верши
ною. Съ невыразимымъ стремленіемъ лава поте
кла изъ сего новаго отверзтія, и менѣе, нежели въ 
три часа, затопила около шести миль, истребляя на 
пути лѣса, сады и домы. 27-го числа имѣла эта о- 
громная лавина уже отъ 12 до 18 футовъ высоты, 
шириною въ полверсты. Загородный домъ Князя 
Оттаянскаго, въ которомъ въ тотъ же день поутру 
одна путешествующая Англичанка рисовала видъ 
Везувія, превратился къ вечеру въ безобразную раз
валину. Небольшая деревня Санъ-Джтовани, со
стоявшая изъ 8о домовъ, уже не существуетъ. Въ 
К апосеккѣ и Торчинѣ сгорѣло около ста домовъ. 
28-го числа изверженіе приняло еще ужаснЬйшій 
видъ. Жители Скафаты и Сарно ожидали ежеми
нутно своей погибели : шесть потоковъ лавы угро
жали вдругъ мѣстечкамъ Торре дель Аннунціата, 
Боско Тре-Казе и Боско-Реале; ужасъ былъ повсе
мѣстный; но 29-го числа сила изверженія значитель
но ослабѣла, и сегодня наконецъ начинаютъ успо- 
коиваться перепуганные жители Отаянскаго д  Маур- 
скаго округовъ, убы токъ , причиненный домамъ и 
землямъ, полагается въ Зоо,ооо червонцевъ Неапо
литанскихъ. Невозможно себѣ представить сего ве
личественнаго, и въ то же время, ужаснаго зрѣли
щ а Природы! К ъ  лавѣ можно было подходить безъ 
всякой опасности , и въ три послѣдніе вечера от
правились въ деревни, урождаемыя изверженіемъ, не 
только высшее общество Неаполя, и иностранцы, жит 
вущіе въ Неаполѣ, Сорпентѣ, Кастелламаре, но и 
ты сяч и  горожанъ и крестьянъ , женщинъ и дѣтей 
изъ сосѣдственныхъ селеній.66 (Сбв. Hz.)

Лисълю изъ В и л ь н и  въ Витебскъ.
Въ минуту, когда мое сердце болѣе всего раз- 

етрогано , я къ вамъ обратилъ мысли м о и , до
брый Г. Ив. Сегодня, то есть 5о го А вгуста , 
м ы  торжествовали, вмѣстѣ съ Россіей), день не
забвенный для н а с ъ , посвященный памяти Ц а р я , 
соединявшаго въ себѣ всѣ добродѣтели царственныя. 
Въ театрѣ представляли У краинку. Партеръ напол
ненъ былъ воинами; ложи и креслы Генералами въ 
полныхъ мундирахъ. И  мнѣ хотѣлось при моихъ 
занятіяхъ, сей вечерь, по крайней мѣрѣ праздновать. 
П іэсу  играли, какъ всякую піэсу, и она кончилась. 
К а к ъ  вдругъ актеры раздѣляются; становятся хо
ромъ, и начинаютъ пѣснь, самую трогательную пѣснь. 
Она напоминала славные дни Россіи, опасности ея 
и подвиги. Н о  все это исчезло при появленіи пор
трета Виновника сихъ чудесъ , Героя благословен
наго ,  Koiójńro разительное сходство, самая блѣд
ность, казалось, напоминали теперешнее его жили
щ е и всѣ нашу потерю. Здѣсь все приняло иной 
видъ; наступила минута благоговѣнія;— всѣ встали*— 
прекратились разговоры и воцарилась торжествен
ная тишина. Глаза старыхъ воиновъ, Генераловъ 
и всѣхъ присутствующихъ, устремились на одинъ 
предметъ. Нужно было тутъ находиться въ сію ми
нуту, чтобычувствовать ея святость.— М ы  пришли 
веселы, отошли со слезами, съ неопредѣленнымъ чув
ствомъ грусти, какъ будто бы недавно, сегодня, какъ 
будто бы въ сію же самую минуту лишились мы 
нашего Благодѣтеля. Перевентвующее лице между 
военными, Генералъ-Адъютантъ Нейдгардтъ, занимав
шій первую ложу, не могъ скрыть ч у вствъ , коими 
былъ исполненъ; онъ искалъ взоровъ старыхъ воиновъ, 
хотѣлъ проникнуть въ глубину ихъ души и съ горестью 
и хъ  соединить свою. Свойственно нѣжному сердцу 
желать, чтобы чувство его было раздѣлено, и оно 
сей разъ въ полной мѣрѣ раздѣлялось. Я  хотѣлъ 
еще Вамъ сказать объ освѣщеніи города, о многихъ 
предметахъ, относящихся къ моимъ занятіямъ ; но 
все это кажется такъ малымъ при картинѣ, кото
рую желалъ, но нѳ умѣлъ вамъ представить. П р и 
бавлю только, что она мнѣ напомнила печальнѣйшій 
день для Россіи, когда я  въ юныхъ еще моихъ лѣ
тахъ  видѣлъ всю Вильну въ слезахъ. Тому бу
детъ девять лѣтъ назадъ— 27-го Ноября. А .  Ю .

ogromną przepaść, ęnającą о Ш) I u,eti w i е wiorsty długości, 
uformowaną ostatniem лѵіеі^ё'тг w^ybuchnieniem w ro 
ku 1822, i nakoniec podniósł sife/tfa dwieście stop w y- 
źey od starego krateru, tak, iż w Neapolu można go była 
widzieć wyraźnie. Ten mały W ezuw iusz, tak go na
zywano, zapadł 26go dnjia rano z pkropnym  trzaskiem , 
i na jego mieyscu ukazała^ft; ogromna czarna ch m u 
ra ,  straszliwie wznosząca sYę« coraz wyzey a wyżey ; 
chmura ta zae'miła słońce,- i 'vzaifypała subtelnym d e 
szczem popiołu" nie ty lko  ЫігЫУ okolice W ulkanu , lecz 
Neapol i Pawzylipę. Rozpalona massa, zamknięta w  
bardzo ciasnem m*eyscu znalazła otwór we śrzodku 
góry, prawie o trzy mile od wierzchołka. Z nieopisaną 
bystrością lawa pociekła z tego nowego otworu, i prę- 
dzey, niż we trzy  godziny, zalała przestrzeń około 6 
mil rozległą , niszcząc po drodze lasy, ogrody i domy. 
2ygo dnia miał len ogromny napływ law y od 12 do 18 
stop wysokości, szerokości zaś pół wiorsty. Letn i pa
łac Xięcja Ottajańskiego, w^którym tegoż saiiego dnia 
rano pe<vna podróżująca Angielka rysowała w idok W e 
zuw iuszu, przemienił się wieczorem w niekształtne 
rozwaliny. Mała wioseczka San-G iow am , zawierająca 
80 domów, już zniszczona. W  Caposekcie i Torczynie 
spaliło się około sta dbmów> 28go dnia wybuchnienie 
stało się jeszcz.e straszliwszym* Mieszkańcy Skafatti i 
Sarno co chw ilę  oczekiwali swey zguby: sześć poto
ków law y zagrażało rajdem miasteczkom T o rre  de l  An- 
nunciata ,  Boąko T re -K aze ,  i B osko-R eale ; przestrach 
by ł  pow szechny; lecz dnia 2ggo siła w ybuchnienia zna
cznie się zmnieyszyła, i dziś nakoniec zaczynają się 
spakajać przeięknieni mieszkańcy Okręgu Ottajańskiego 
i Maurskiego^S/.kody zrządzone przez to wybuchnienie 
w domach i gruntach liczą do 3oo,ooo czerw onych zło
tych  neapolitańskich. Niepodobna sobie wyobrazić tego 
wspaniałego, a razem i okropnego zjawiska przyrodze
nia ! Do lawy można się było zbliżać bez naynmieysze- 
go niebezpieczeństwa, i we trzy  ostatnie wieczory udali 
się do wsi, którym zagrażało w ybuchnien ie , niety lko 
wyższa klassa Neapolu i cudzoziemcy, mieszkający w 
Neapolu, Sorrencie i K astellamare, ale też tysiące m ie
szkańców miasta i wieśniaków, kobiet i dzieci sąsieds- 
k ich  wiosek.66

List  z  W iln a  do W itebska .
W  ch w ili ,  gdy moje serce naybardziey jest w zru

szone, do ciebie zwracam myśli moje4 dobry Gustawie 1 
Dziś, to jest, 3o Augusta, obchodziliśmy, z całą Rossyą, 
dzień dla nas niezapomniouy, poświęcony pamięci C e 
s a r z a , który  połąezył w sobie wszystkie cnoty. W  te
atrze grano Ukrainkę. P a r te r  napełniony by ł  żołnierza
mi; loże i krzesła Jenerałami w  uroczystych mundurach. 
I  ja chciałem przy moich zatrudnieniach ten  wieczór 
przynaymniey święcie'. Sztukę grano, jak każdą sztukę, i 
ona się skończyła. Gdy nagle rozdzielają się aktoro- 
w ie ;  stają cho rem , i  zaczynają śpiew , naybardziey po
ruszający ze śpiewów. On przypominał sławne dni dla 
Rossyi, niebezpieczeństwa jey i wyprawy Ale to wszy
stko znikło przy ukazaniu się portre tu  Tw órcy tych 
cu d ó w , Bohatyra błogosławionego, uderzającego podo
bieństw a, którego sama bladość', zdawała się przypo
minać teraźnieysze jego mieszkanie i całą naszą stratę. 
T u  wszystko przyjęło inną p o s tać ; nastąpiła chw ila  
religiyna ; — wszyscy powstali —  przerw ały się rozmo
w y, i uroczyste panowało milczenie. W z ro k  starych 
żołnierzy, Jenerałów  i wszystkich przytomnych, skie- 
w a ł  się do jednego przedmiotu. T rzeba  było znaydo- 
wać się w  tey chw ili ,  gdyby uczuć jey świętość. P rz y 
szliśmy w e se l i , odeszliśmy ze łzam i,  z nieopisanem u- 
czuciem boleści, jak gdyby niedaw no, dziś, jak gdyby 
w  tey samey chw ili  straciliśmy naszego Dobroczyńcę. 
P ierw sza osoba między woyskowymi, Jenerał-A dju lan t 
N e id h a rd t ,  zaymujący pierwszą lo żę ,  nie mógł ukryć 
uczuć, k tórych  był pełen; szukał oczami starych żoł
nierzy, chciał przeniknąć w głąb ich duszy i z ich 
boleścią połączyć swoję. WJaściwe jest człowiekowi czu
łem u życzyć, ażeby uczucie jego było podzielone, i ono 
ten  faz podzielone było w  zupełności. Chciałem ci je
szcze powiedzieć o oświeceniu m iasta, o wielu p rzed
miotach, odnoszących się do moich zatrudnień; ale to 
wszystko wydaje się tak  małem, tak  nieznaczącem, przy 
obrazi*, k tó ry  chc ia łem , lecz nie umiałem ci opisać! 
Dodam ty lk o ,  że on mi przypomniał naysmutnieyszy 
dzień dla Rossyi, kiedy w  młodości jeszcze mojey, w i
działem całe Wilno* we łzach. 27 Nowembra będzie 
la t  dziewięć temu. A .  J.
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